ALLEGATO 3

MODELLO DI DOMANDA

SELEZIONE PERSONALE DOCENTE MADRELINGUA INGLESE e FRANCESE
CICLO MATERNO
ANGL OFONO e FRANCOFONO

ALLA SCUOLA PER L’EUROPA
DI PARMA

Pec: segreteria@pec.scuol aperleuropa.eu

[I/LA SOTTOSCRITTO/A

Cognome

Per le coniugate indicare il cognome da nubile

Nome
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INQITIZZO PEC ...t ettt e e et e

Presa visione ddl bando di indizione della procedura di selezione per il reclutamento del personale docente di
madrelingua inglese e francese di ciclo materno sezione anglofona e francofona per posti funzionanti presso

la Scuola per I’Europa di Parma

CHIEDE

di essere ammesso alla procedura di selezione per il reclutamento del personale docente da destinare a ciclo

materno della Scuola per I’Europa per la seguente sezione linguistica:

anglofona francofona

e di effettuare il colloquio teso ad accertare le competenze linguistiche nella seguente lingua
. . (diversa dalla lingua madre). [Le lingue insegnate nella scuola sono
Ieseguentl mglese franceﬁe |taI|ano spagnolo tedesco, portoghese, olandese e greco]

Chiede dtresi che in sede di esame venga accertata la conoscenza di un’ulteriore lingua veicolare insegnata
1



nella Scuola come L2 in assenza di certificazioni e
SEENATAMENTE. ...\ ueriitetit et eeeeneeeraeenann, (diversa dalla lingua madre e dalla lingua che
costituisce requisito di ammissione).

A tal fine, sotto la propria responsabilita e consapevole delle  conseguenze derivanti  da dichiarazioni
mendaci e della conseguente decadenza dei benefici conseguenti a provvedimento emanato, ai sens degli
artt. 75e 76 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445,

DICHIARA

Di €SSere di MaOrElingUa .....o.vieitiit e e et et ettt e et e
Di essere in possesso del titolo per insegnare nel Paese estero dove la lingua € ufficiale o una delle lingue
UETICIANT ..o e (indicare qualetitol o)

Di essere in possesso dell’abilitazione per I’insegnamento di ...........o.oveiviiiiiiiiiiiiiiriireeeieaeas

Riconosciuta in Italia o in un Paese dell’Unione Europea ............cooooiiiiiiiiiiiii e,

A tal proposito allega traduzione asseverata in lingua italiana di documentazione/attestazione del Ministero
dell’Istruzione del paese di provenienza o in cui ha conseguito il titolo in caso di paesi facenti parte dell’Unione
Europea che dichiari il possesso di specifica abilitazione €/o che il titolo conseguito ha valore abilitante,
dettagliando altresi in che ordine di scuola e per quale fasciadi eta.

In caso di titolo conseguito in paesi extra Unione Europea allega dichiarazione di valorerilasciatain loco dalla
competente ambasciata che dichiari il possesso di specifica abilitazione €/o cheil titolo conseguito ha valore
abilitante, dettagliando altresi in che ordine di scuola e per quale fascia di eta. La suddetta documentazione é

prodottain linguaitaliana.

Di essere di ruolo/assunto atempo indeterminato dal ........................
Presso (Sede di tItOlarita). .......o.ouiei e
NEl Profilo ProfeSSIONAlE ... ...o.uiei i e e e

Di aver superato 1’anno di prova il ... ..o

di non essere di ruolo/assunto atempo indereminato in alcunaistituzione scolastica italiana o straniera.

Di essere in possesso della certificazione/attestazione linguistica di livello pari o superiore a B2 nelle abilita
sia ricettive sia produttive (ascolto, parlato/interazione, lettura, scrittura) del Quadro Comune Europeo di

Riferimento in una delle insegnate nella Scuola, diversadalla prima lingua:



presso

oppure

di essere in possesso oppure di una laurea magistrale nella relativa lingua straniera, ai sensi del decreto del

Ministro dell’istruzione, dell’universita e della ricerca 7 marzo 2012, n. 3889 ¢ del decreto del Ministero

dell’istruzione 10 marzo 2022, n. 62

CONSEEUILA T ALA. ...\ttt ettt ettt et et e et e et et et et e et e e te e e e e eaenaaneanes

presso

di aver conseguito |la predetta certificazione/attestazione oppure la laurea presso:

Ente che harilasCiato i1 tHEOL0 .....ue et e e e e e e

Luogo

e =1 7: R

DICHIARA inoltre guanto segue:

Di essere cittadino italiano o di uno Stato membro UE che sia titolare del diritto di soggiorno o del
diritto di soggiorno permanente o cittadino di Paes terzi che siatitolare del permesso di soggiorno UE
per soggiornanti di lungo periodo o che sia titolare dello status di rifugiato ovvero dello status di
protezione sussidiaria ai sensi dell’articolo 38 del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165. I soggetti
di cui all’articolo 38 del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165 dovranno essere in possesso dei
requisiti, se compatibili, di cui al'articolo 3 del decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 7
febbraio 1994, n.174;

di godere dei diritti civili e politici;

di non essere stato/a escluso/a dall’elettorato politico attivo;

di non essere stato/a destituito/a o dispensato/a dall’impiego presso una pubblica amministrazione -
ivi compresa la Scuola per I’Europa di Parma - per persistente insufficiente rendimento oppure non
essere stati dichiarati decaduti da un impiego statale, ai sensi dell’articolo 127, primo comma, lettera
d), del Testo Unico delle disposizioni concernenti lo statuto degli impiegati civili dello Stato,
approvato con decreto del Presidente della Repubblica 10 gennaio 1957, n. 3 e ai sens delle
corrispondenti disposizioni di legge e dei contratti collettivi nazionali di lavoro relativi a personale
dei vari comparti;

di non aver riportato condanne penali, passate in giudicato, per reati che comportano I’interdizione dai
pubblici uffici ovvero di avere riportato le seguenti condanne penali (anche se sono stati concess
amnistia, indulto, condono o perdono giudiziale) e/o di averei seguenti procedimenti penali pendenti,
in ltaliae al'estero

di non essere stato restituito ai ruoli metropolitani durante un precedente periodo all’estero €/0 in
scuole europee di tipo | €/o Il per incompatibilita di permanenza nella sede per ragioni imputabili
all’interessato/a;

di non essereincorsi in provvedimenti disciplinari superiori allacensuranegli ultimi due anni;



¢ l'indirizzo, comprensivo di codice di avviamento postale, il numero telefonico, nonché il recapito di
posta elettronica certificata presso cui chiede di ricevere le comunicazioni relative a concorso:

Ai fini dellavalutazione dei titoli culturali edi servizio DICHIARA di esserein possesso del seguenti titoli:

Titoli culturali (finoaun massimo di 12 punti)

Master di secondo livello da valutare in relazione alla coerenza con il profilo per il quale si concorre

Denominazione del Master. . ..oovviiiiiiit ittt e
LoTe) 4T U170 1 T

07111 P

Master di primo livello davalutare in relazione alla coerenza con il profilo per il quale si concorre

Denominazione del A er. . ...oouiti ittt
oo 1T U1 0 U I 1 T

071,

Dottorato di ricerca da valutare in relazione ala coerenza con il profilo per il qualesi concorre
Denominazione del dottorato. ...........o.uiuii i e
FoTe) o R g L1 0 I v

0T GSLSTS] N

Per attivita di ricerca scientifica svolta per almeno un biennio sulla base di assegni ai sensi dell’art. 51,
comma 6, L. 449/1997 o dell’art. 1, comma 14, della L. 230/2005 ovvero dell’art. 22 della L. 240/2010

Argomento dellariCerCasCiENtifICa ... ...t e
svolta nel seguUENtE DIENNIO. ... ... e

07 CIS1S]

Master di primo livello sulla didattica delle lingue straniere
CONSEYUITO TN AALA. . ..ottt ettt e e e e e e ettt et e e e e eaes

0T T




Master di secondo livello sulla didattica delle lingue straniere
CONSEEUIA TN dALA. .. ..ot e

07 CISTS]

Corso di perfezionamento in didattica delle lingue straniere
CONSEEUILO TN AALA. ...ttt e et ettt ettt

07 CTS1S]

Per ogni altra abilitazione diversa da quella prevista per il proprio insegnamento
BDIITAZIONE M. .o e
CONSEEUILA TN QALA. ...\ttt ettt ettt ettt et ettt e e et et et et et et et e e e e s e neaneeneenenes

8 LTS P

Per ogni atro diplomadi laurea magistrale ulteriore rispetto al titolo di accesso e diverso da quello previsto
dal proprio insegnamento

Per lalingua stranieraacui si partecipa, si valutala certificazione nelle abilita siaricettive sia produttive
(ascolto, parlato/interazione, lettura, scrittura) superiore a livello B2

LAvello. ..o nee e
CONSEEUIA TN AALA. ... .ottt ettt et et et

0L T

Per laconoscenzadi un’altra dellelingue dell’UE diversadaquellautilizzata per I’accesso e certificataalivello:

Certificazione in lingua..............ooviiiiiiiiiiiii e
LAvello. .o n e
CONSEEUITA TN QALA. ...\ttt ittt ettt et et e et e e et et et et et et e et et e et e reaaeereanenns

ST PP

Titoli di servizio (fino aun massimo di 8 punti)

N.B. - Indicare la denominazione completa della scuola dove si € prestato servizio distinto per ogni anno
scolastico interessato -

Anni di servizio prestato nel posto per cui si concorre:




Anni  di servizio prestati nel profilo professionale per cui s concorre in Scuole
europee/internaziondi/straniere (indicare per ogni anno nome scuola, localita ed eventuale codice
meccanografico)

Informadi essere raggiungibile al seguente numero di telefono..............oooiiiiiiiiii i

Allegail proprio curriculum vitae debitamente sottoscritto e copia di documento d’identita in corso di validita.

Dichiara infine di aver preso visione dell’informativa allegata alla presente e autorizza la Scuola per I’Europa
di Parmaal trattamento dei dati personali ai sensi del Regolamento 2016/679/UE del Parlamento europeo e
del decreto legidativo 30 giugno 2003, n. 196 cosi come modificato dal D.lgs. 101/2018 per le finaita
connesse e necessarie alo svolgimento della procedura di selezione di cui trattasi.

Data Firma
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